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Literatur-DUO-letterario 2026

Vergaberichtlinie
Stand: -Version 01

Die Stiftung schreibt in 2026 zum sechsten Mal in Folge das Literatur-DUQO-letterario aus.

Im DUO reichen deutsche und italienische Schiiler' eine Kurzgeschichte ein, die sie in ihrer Landessprache
geschrieben haben. In einem deutsch-italienischen DUO soll dann die Kurzgeschichte des fremdsprachigen
Partners in die eigene Landessprache Ubertragen werden. Im DUO steht aber nicht nur die sorgfaltige Arbeit
des Ubersetzens im Vordergrund, sondern es geht vor allen Dingen darum den Stil, die Metaphern und die
emotionale Tiefe der Texte im Dialog mit dem DUO-Partner zu ergriinden. Das DUO ist eine Plattform zum
DIALOG uber Sprache, Literatur und Kultur.

Der abgegebene in die eigene Sprache Ubertragene Text des DUO-Partners muss das Ergebnis eines
eigenen Werkes sein, das nach intensivem Dialog im DUO gewachsen ist. Maschinen kennen keine
Emotionen und Sprachen entsprechen einander selten zu 100 %. Maschinelle Ubersetzungen kénnen nur
ein Hilfsmittel sein, um das Verstandnis des Textes zu vereinfachen.

Wer kann sich bewerben

Das Literatur-DUO-letterario richtet sich an alle Schiler ab 14 Jahren aller Schulformen in Deutschland und
in ltalien, die Freude daran haben, selbst Kurzgeschichten zu schreiben und zu veréffentlichen. Das Ziel ist
es die Fremdsprachenkenntnisse in Deutsch/ltalienisch zu fordern und was der Stiftung ganz wichtig ist,
durch die Zusammenarbeit im DUO den intellektuellen und interkulturellen Austausch zwischen Deutschland
und ltalien zu férdern.

Ort des DUOs

Das Literatur-DUO-letterario ist an keinen festen Ort gebunden, sondern ein virtuelles Projekt, in dem die
Schiler Gber das Internet zusammenarbeiten.

Die DUOs sollen als virtuelles Team tber gemeinsame Gesprache (WhatsApp, Google-Meet, ...) oder per E-
Mail die Ausdrucksform und den Sprachfluss des in die eigene Landessprache zu Ubertragenden Textes
erarbeiten und abstimmen. Die Diskussion und der Austausch mit dem DUO-Partner stehen im Mittelpunkt.

Umfang des Programms

Es sollen bis zu fiinf deutsch-italienische DUOs ausgewahlt werden. Die Vorschlage, wie die DUOs gebildet
werden, macht die Heimann-Stiftung.

Die Schdler, die am DUO teilnehmen, erhalten ein Preisgeld von 500 EURO.

Die Schiiler sind verpflichtet nach der Zusage zur Teilnahme am DUO eine Autorenbiografie mit Bild
(optional) zu Gbermitteln.

Die Schiiler verpflichten sich mit dem DUO-Partner intensiv zusammenzuarbeiten (Dokumentiert durch den
Kommentar zur Zusammenarbeit) und die Kurzgeschichte des fremdsprachigen Partners in die eigene
Landessprache so zu uUbertragen, dass auch die sprachlichen Nuancen erhalten bleiben.

Die Schuler sind verpflichtet zusammen mit dem in die eigene Landessprache ubertragenem Text des DUO-
Partners einen Kommentar Uber die Zusammenarbeit mit dem DUO-Partner und die Erfahrungen beim
Verstehen/Ubertragen des fremdsprachigen Textes zu schreiben (wie wurde kommuniziert, wie haufig, was

1 Aus Grunden der besseren Lesbarkeit wird auf die gleichzeitige Verwendung der Sprachformen mannlich, weiblich und divers
(m/w/d) verzichtet. Samtliche Personenbezeichnungen gelten gleichermalen fiir alle Geschlechter.
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waren die Themen Uber die gesprochen wurde, was war flr mich literarisch wichtig am Text des DUO-
Partners, ...)

Die Kurzgeschichten werden in einer zweisprachigen Anthologie verdffentlicht, die im Buchhandel als
Printversion und als e-book erhaltlich ist.

Vor der Veroffentlichung erhalten die Schiler den Entwurf der Anthologie zur Korrektur.

Die Schiler sind verpflichtet, ihre Beitradge im Entwurf der Anthologie sorgfaltig Korrektur zu lesen.

Wie bewirbt man sich

Bewerbungen sind in italienischer oder deutscher Sprache méglich und mussen bis zum Bewerbungsschluss
per Email bei der Stiftung angekommen sein. Bewerbungsunterlagen sind nur im PDF Format zulassig.

Folgende Unterlagen sind notwendig:
» Das vollstandig ausgefiillte Bewerbungsformular.

* Der Text der eingereichten Kurzgeschichte im PDF Format.
Die Kurzgeschichten sollen mindestens 4 Normseiten lang sein, aber nicht mehr als 10 Normseiten
haben.
Eine Normseite hat 1800 Zeichen inkl. Leerzeichen — 4 Seiten ca .7200 Zeichen, 10 Seiten ca.
18000 Zeichen..

« Motivationsschreiben — in dem Sie erklaren, warum Sie teilnehmen mochten.

Die Stiftung verschickt eine Empfangsbestatigung. Die Bewerbung gilt jedoch erst dann als angenommen,
wenn die Stiftung die Bewerbung per Email als formal richtig bestatigt hat.

Bewerbungsschluss ist Sonntag der 7. Juni 2026.

Bitte schicken Sie ihre Bewerbungsunterlagen per Email innerhalb der Bewerbungsfrist an:
info@heimann-stiftung.de

Auswahl der Bewerbungen

In die Auswahl, welche Schiler eine Zusage fir das DUO 2026 erhalten sollen, fliel3en ein:
¢ Die Beurteilung der literarischen Qualitat der Erzahlung durch die Jury.
¢ Die Aussagekraft der Bewerbung und des Motivationsschreibens:
* Dem Interesse am Austausch mit anderen Schiilern.

*  Welche Bedeutung Sprache fiir den Schiler hat.

Aus all diesen Gesichtspunkten wird versucht sich ein Gesamtbild zu machen, das in sich moglichst Gber-
zeugend und stimmig ist.

Die Entscheidung, welche Bewerbungen eine Zusage erhalten, wird nicht begriindet und ist nicht anfechtbar.

Mit der Zusage zur Teilnahme am DUO erhalten die Schiiler eine Einverstandniserklarung. Die Entscheidung
wird per E-Mail mitgeteilt. Die Zusage gilt erst dann als rechtswirksam verliehen, wenn von beiden Schilern
eines DUOs die unterschriebene Einverstédndniserklarung bei der Stiftung per Email angekommen ist.
Kommt die Einverstandniserklarung nicht innerhalb von 14 Kalendertagen nach der Zusage bei der Stiftung
an, dann gilt die Zusage zur Teilnahme am DUOQO als nicht erteilt. Der fristgerechte und vollstandige Zugang
der Einverstandniserklarung wird von der Stiftung per Email bestatigt. Kommt nur von einem Schiler eines
DUOs eine Einverstandniserklarung, dann ist die zuvor erteilte Zusage fiir den anderen DUO-Partner leider
auch ungiltig. Die Stiftung kann in diesem Fall - aber muss nicht - einen Vorschlag fir ein anderes DUO
machen.

Persoénliche Absagen werden keine verschickt.
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Termine
Zeitplan fur das Literatur-DUO-letterario 2026:

* Sonntag der 7. Juni 2026 - Bewerbungsschluss
e Auswahl der Teilnehmer am DUO 2026 durch die Jury.

+ Dienstag den 30. Juni 2026 - die Zusagen an die Schiiler, die am DUO 2026 teilnehmen, werden
per Email verschickt

* Sonntag den 19. Juli 2026 — 6ffentliche Bekanntgabe der Schiiler, die am DUO 2026
teilnehmen, auf der Internetseite der Stiftung.

* Personliche Absagen werden keine verschickt.

* Juli 2026 bis September 2026 - Zusammenarbeit im DUO und die Kurzgeschichte des DUO-
Partners in die eigene Landessprache ubertragen.

¢ Sonntag den 04. Oktober 2026 - letzter Abgabetermin der Ubersetzten/libertragenen
Kurzgeschichte.

* Oktober bis November 2026 — Erstellung der Anthologie.
* Druckfreigabe der Anthologie durch die Schiler.

* ab Dezember 2026. Veroffentlichung der Anthologie im Buchhandel und allen gangigen online
Plattformen.

Regeln fiir die Teilnahme am DUO

1 Die Schiler versichern:
1.1 Die Erzahlung selbst geschrieben zu haben ohne die Verwendung maschineller Hilfsmittel.
1.2 Keine Urheberrechte oder geistiges Eigentum anderer verletzt zu haben.
1.3 Dass keine exklusiven Veroéffentlichungsrechte anderer am Text bestehen.

2 Die Schiler sind verpflichtet eine Autorenbiografie mit Bild (optional) zu Gbermitteln und einen
Kommentar Uber die Zusammenarbeit im DUO zu schreiben.

3 Die Stiftung erhalt das Recht:

3.1 Die deutschen und italienischen Texte der Schiler als Herausgeber einer Anthologie zu
verdffentlichen.
Alle Urheberrechte am Text und den Bildern verbleiben selbstverstandlich bei den Schilern. Im Rahmen
des Buchvertrages, den die Stiftung als Herausgeber der Anthologie abschlieRt, rdumen die Schiler dem
Verlag, der das Buch veréffentlicht, fiir die Dauer der Vertragslaufzeit die Rechte zur Vervielfaltigung und
Verbreitung lhrer Erzahlung ein.

3.2 Die Namen und Autorenbiografien der Schiler zu verdéffentlichen
3.2.1 auf der Internetseite und den Social-Media Kanalen der Heimann-Stiftung und

3.2.2 auf mit dieser Internetseite verlinkten deutschen bzw. italienischen Internetseiten und
Social-Media Kanélen.

3.3 Zu Zwecken der Berichterstattung/Offentlichkeitsarbeit (iber das Literatur-DUO-letterario
erhalten die Heimann-Stiftung und die Medien das Recht Bild- und Tonaufnahmen, die im
Rahmen des Literatur-DUO-letterario und damit zusammenhangenden Veranstaltungen
entstehen, zu veréffentlichen.

4 Die Stiftung haftet fur Schaden, gleich aus welchem Rechtsgrund, nur in Féllen von Vorsatz oder
grober Fahrlassigkeit.
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Kiindigung

Ist es der Stiftung aus unvorhergesehenen Ursachen nicht méglich, das DUO wie vereinbart durchzuflhren,
dann verfallt die Zusage ohne Rechtsanspruch auf Schadenersatz. Die Stiftung wird die am DUO
Teilnehmenden umgehend dariber informieren.

Die Stiftung hat zudem das Recht, die Zusage zum DUO ohne Einhaltung einer Frist aus wichtigem Grund
zu kundigen, insbesondere wenn:

1. Die Teilnahme durch unrichtige oder unvollstandige Angaben grob fahrlassig oder vorsatzlich erwirkt
wurde.

Den Zielen und der Mission der Heimann-Stiftung zuwidergehandelt wurde.
Wesentliche Pflichten aus der Teilnahmevereinbarung verletzt wurden.
Es berechtigte Zweifel daran gibt,

1. dass der Schiler mit dem DUO-Partner intensiv zusammengearbeitet hat (Dokumentiert durch
den Kommentar zur Zusammenarbeit).

2. dass die Kurzgeschichte des fremdsprachigen Partners in die eigene Landessprache so lber-
tragen wurde, dass auch die sprachlichen Nuancen bertcksichtigt wurden.

Der Schiuler ist in diesem Fall zur umgehenden Riickzahlung und Rickgabe aller Leistungen verpflichtet.
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